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Montazni navod CcZ

Nizkoteplotni salavé panely ECOSUN
IN, IN-2

. Na- - Trida vir .
Typ Rozmér péti Prikon ochra- Kryti PouZiti pro pr?lstory a teplotni
mm w tridy
V ny
E 700 IN IP 66
592x1192x30
230 700 Panely uréeny do vybu$ného
- (40)
E7001N-2 12G ExellT3 prostredi: Zéna 1,2 (SNV 1, 2)

PouZziti:
Temperovani prevazné pramyslovych a zemédélskych objektl
Panely jsou uréeny pouze k instalaci na strop nebo na sténu ve vySce min. 1.8m nad podlahou.

Popis:
Nizkoteplotni salavé panely jsou sestaveny z dvoudilné skiiné FeZn 0,6 mm utésnéné proti vnéjsimu
prostiedi zaletovanim (IN, IN-2). Topny element je odporovy vodic.
Pfedni strana a boky panelu jsou upraveny specidlni povrchovou Upravou na bazi disperzni akryldtové
barvy a kfemenného pisku. Zadni strana panelu nenfi lakovéna.

Napajeni Sinary:
E 700 IN: silikonova $ritira VO5SS-F 3G x 0,75
E 700 IN-2: silikonova $ridra s ochrannym opletenimV05SS-F 3G x 1

Prichodky:
E 700 IN: plastova V-TEC PG 9
E 700 IN-2: kovovd AGRO AG

Rozméry montazniho ramu:
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Instalace:

Panely se instaluji pod stropni konstrukci zavésenim na fetizky nebo lanka, pfipadné pomoci upevriovaciho ramu
primo ke stropu. V pfipadé hoflavé konstrukce stropu nutno dodrzet odstupovou vzdalenost minimalné 5cm. Odstu-
pova vzdalenost hoflavych predmétl od Celni stény a bocnich stén musi Cinit alespori 10cm.
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Montaz pomoci upeviiovaciho ramu:

1. O ] 4. Prigroubuite ram ke stropni ]
° ° konstrukei pomoci vruti se 4
zapustnou hlavou 0 & 5mm.
Pfidrzte montazni ram v misté montaze a i J \ i
tuzkou vyznacte otvory. /
2. 5. = Panel zasuiite dle
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. hmozdinky o & 8mm. .

DuleZita upozornéni:

Elektrické pfipojeni a prvni uvedeni do provozu smi provadét pracovnik s odpovidajici kvalifikaci.

Teplota prostfedi (teplota okolniho vzduchu) v némz je salavy panel umistén nesmi prekrocit 30°C.

Panel nesmi byt umistén tésné pod elektrickou zasuvkou.

Napdjeci pFivod musi byt opatien zafizenim pro odpojeni od sité, u néhoZ se vzdalenost rozpojenych kontaktd
rovna nejméné 3,5mm u viech pold.

Napajeci pfivod neni mozno vymeénit. JestliZe se pfivod poskodi, mél by byt spotrebic vyrazen.

PFi pFipojeni panelu pfivodnim kabelem k pevnym rozvodim je nutné dodrzet barevné oznaceni Zil. Do pfivodu
pro E700IN-2 je nutné viadit proudovy chrani¢ s vybavovacim proudem < 30mA.

PFi instalaci instalanich rémi pouZijte Srouby se zapustnou hlavou

PFi manipulaci s panelem doporucujeme poutit rukavice, aby nedoslo ke znecisténi sélavé Celni plochy panelu.
Cisténi je mozné provadét vodou se saponatem za pouZiti jemného kartacku

Upeviovaci ram neni soucdsti panelu.

Oprava barvy lze provést zakladni barvou DISKOR V2076 a vrchni barvou ve dvou vrstvach BALAKRYL V2045.
Tento spotfebi¢ neni urcen pro pouzivani osobami (véetné déti), jimz fyzicka, smyslova nebo mentalni neschop-
nost ¢i nedostatek zkusenosti a znalosti zabrariuje v bezpe¢ném pouZzivani spotiebice, pokud na né nebude
dohlizeno nebo pokud nebyly instruovény ohledné pouziti spotfebice osobou zodpovédnou za jejich bezpeé-
nost. Na déti by se mélo dohliZet, aby se zajistilo, Ze si nebudou se spotfebi¢em hrat.

Zarucni podminky:
Na vyrobek je poskytovdna zéruka 24 mésict ode dne prodeje. Zaruka se nevztahuje na vady zpUsobené dopravou,
nevhodnym skladovanim a neodbornou montazi.

Typ vyrobku: Datum: Razitko, podpis:

Vyrobni Cislo (Stitek na zadni strané): _ _ _ _ - - - -
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MOUNTING INSTRUCTIONS EN

ECOSUN LOW-TEMPERATURE RADIANT HEA-
TING PANELS

Dimensions Vol- | Inpu Safe:\ty . Degree of pro- | Application areas and heating
Type mm tage t classificati- tection categories
\ w on &
E 700 IN IP 66
592x1192x3 The panels are intended for
230 700 |
E 700 IN-2 0(40) 112G Exell T3 explosive environments:
Areas 1,2 (SNV 1,2)

Use:
Especially for heating in industrial and agricultural applications.
The panels are intended only for installation on the ceiling or wall at a height of at least 1.8m above the floor.

Description:

Low-temperature radiant panels are assembled from a two-part case (FeZn 0.6mm) sealed against the outside
environ ment with sealant (IN, IN-2).The heating element is a resistive conductor. The front and sides of the panel
are given a special surface treatment based on dispersion acrylic paint and silica sand. The back side of the
panel is not painted.

Power cords:
E 700 IN: silicon cord VO5SS-F 3G x 0.75
E 700 IN-2: silicon cord VO5SS-F 3G x 1 with a protective sleeve

Bushings:
E 700 IN: plastic V-TEC PG 9 —
E 700 IN-2: metal AGRO AG
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Installation:

Panels are installed beneath the ceilings, hung with chains or ropes. When using a mounting frame, they are
attached directly to the ceiling. If the ceiling is made of a flammable material, it is necessary to mount the panels at
least 5 cm from the fl ammable surface. Flammable objects must be at least 10 cm from the front and sides.
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Assembly using the mounting frame:

1. M | 4. Screw the frame to the surface N
" * using & 5mm countersunk 3
| SCIeWs.
M Hold the frame in place and mark the M EI \ -]
= locations of the screws on the mounting — L
surface with a pencil.
2. 5. . _ - Following the
'\_ " L L illustrations, slide
e the panel onto all
four brackets at
Drill @ 8mm holes for the screw once.
. anchors. .
L
3. .
Push & 8mm screw anchors into o 7 7,
. the holes. . T,

Important Reminders:

Electric connection and first commissioning can by performed by worker with adequate qualification.

The tedmperature of the space (temperature of the surrounding air) where the radiant panel is placed must not

exceed 30°C.

« The supply cord must be properly equipped for disconnecting from the power network, with the distance of the
break contacts at least 3.5 mm at all poles. If the device's supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer or by a service technician. E700IN and E700IN2 panels cannot be repaired.

« When connecting the panel to fi xed wiring using the supply cable, it is necessary to observe the color designati-

on for the live wires. In connecting the E700IN-2, it‘s supply must include a residual current protection device

having a trip current of <30maA.

In mounting the installation frame, use countersunk screws.

WeI recommend that gloves be worn while handling the panel so that the surface of the radiant panel is not

soiled.

Cleaning is possible with water and detergent using a soft brush.

The mounting frame is not part of the panel.

It is possible to renew the paint with a base of DISKOR V2076 and a two-layer top coat of BALAKRYL V2045.

This appliance is not intended for use by persons (including children) whose lack of physical, sensory or mental

ability or lack of experience and knowledge prevents them from safely using the appliance, unless they are

supervised or have received instructions regarding the use of the appliance from a person who is responsible for
their safety. Children should be supervised in order to prevent them from playing with the appliance.

Terms of the warranty:

The product is covered by warranty for 24 months from the purchase date. The warranty does not cover problems
incurred during

Product type: Date: Stamp, signature:

Product number (label on the back): - - - -
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Montageanleitung DE

Niedertemperatur-Strahlungsplatten
ECOSUN

Abmessungen Span- Leistung | Schutz- Verwendung in Raumen und
Typ nung Schutzart
mm N w klasse Temperaturklassen
E 700 IN IP 66
592x1192x30 230 700 Die Paneele sind fiir explosion-
E 700 IN-2 (40) 112G Exe Il T3 sgefdhrdete ngebungen bes-
timmt:
Zone 1,2 (SNV 1,2)
Anwendung:

Temperieren vor allem von Industrieobjekten und landwirtschaftlichen Objekten.
Die Paneele sind ausschlieRlich fiir die Montage an der Decke oder Wand in einer Hohe von min. 1,8 m Gber dem
Boden.

Beschreibung :
Die Niedertemperatur-Strahlungsplatten bestehen aus einem zweiteiligen Schrank FeZn 0,6 mm, der durch Verl6-
ten (IN, IN-2). Als Heizelement ist ein Widerstandleiter verwendet. Die Vorderwand und Seiten der Platte sind mit
einer speziellen Oberflachenbehandlung auf Basis von dispersen Acrylfarbe und Quarzsand beschichtet. Die
Hinterwand der Platte ist nicht lackiert.

Anschlussschniire :
E 700 IN: Silikonschnur VO5SS-F 3G x 0,75
E 700 IN-2: Silikonschnur mit Schutzumflechtung VO5SS-F 3G x 1
Durchfiihrungen :
E 700 IN: V-TEC PG 9, Kunst-
stoff 1
E 700 IN-2: AGRO AG, Metall B33
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Installation :
Die Platten werden durch Aufhdangen mittels Ketten oder Seilen unter die Deckenkonstruktion, bzw. mittels eines
Befestigungsrahmens direkt an die Decke installiert. Bei brennbaren Deckenkonstruktionen ist ein Abstand von
mindestens 5 cm zu beachten. Der Abstand der brennbaren Gegenstdnde von der Vorderwand und Seiten muss

mindestens 10 cm betragen.



Montage mittels des Befestigungsrahmens:

1. [ 0 4. Den Rahmen mittels ’
Versenkschrauben mit @ 5 mm zur
Deckenkonstruktion befestigen.
Den Montagerahmen am Montageort
|:| halten; mit einem Stift Offnungen . . \ .
L) kennzeichnen. /—
2. 5
* = L s S
L = b Die Platte in alle
L ] .
Offnungen fir Diibel mit @ 8 mm vier Aufnahmen
bohren. C_____.____:k**t“—‘ﬁ gleichzeitig
einstecken,
. . s. Schema.

3. E -~ 3
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In die Bohrungen Diibel mit @ 8 mm

einschlagen. /s / A

. . !.’.-._‘.'.

Wichtige Hinweise:

Elektrischer Anschluss und die erste Inbetriebnahme sind nur von einem Mitarbeiter mit entsprechender Quali-
fikation durchzuftuhren.

Die Temperatur der Umgebung (AuRenlufttemperatur), in der die Strahlungsplatte installiert ist, darf 30 °C
nicht Uberschreiben.

Die Platte ist nicht unmittelbar unter eine Steckdose zu installieren.

Die Versorgungsleitung ist mit einer Netztrenneinrichtung zu versehen, bei der der Abstand geoffneter Kontak-
te mindestens 3,5 mm bei allen Polen betragt.

Die Versorgungsleitung ist nicht ersetzbar. Wird die Versorgungsleitung beschadigt, sollte das Verbrauchsgerat
auller Betrieb gesetzt werden.

Bei Anschluss der Platte an feste Verteilung mittels eines Versorgungskabels ist die farbige Kennzeichnung der
Ader zu respektieren. In die Versorgungsleitung fir E700IN-2 ist ein FI-Schalter mit Ansprechstrom von <30 mA
einzuordnen.

Bei Installation der Installationsrahmen sind Versenkschrauben zu verwenden.

Es wird empfohlen, bei Handhabung der Platte Handschuhe zu verwenden, um Verschmutzung der Strahlungs-
vorderflache der Platte zu verhindern.

Die Platte darf mit Wasser mit Reinigungsmittel und feiner Briiste gereinigt werden.

Der Befestigungsrahmen stellt keinen Bestandteil der Platte dar.

Die Farbe darf mit der Primarfarbe DISKOR V2076 und Oberfarbe BALAKRYL V2045 in zwei Schichten repariert
werden.

Dieses Verbrauchsgerat dirfen keine Personen (einschlieRlich Kinder) verwenden, denen ihre physische, sinnli-
che oder mentale Unféhigkeit oder unzureichende Erfahrungen und Kenntnisse verhindern, das Verbrauchsge-
rat sicher zu verwenden, falls sie nicht unter Aufsicht stehen oder falls sie nicht Gber sichere Verwendung des
Verbrauchsgerats durch eine fir ihre Sicherheit verantwortliche Person instruiert wurden. Die Kinder sollten
unter Aufsicht stehen, so dass es sicher ist, dass sie mit dem Verbrauchsgerét nicht spielen.

Garantiebedingungen:
Auf das Produkt bezieht sich die Garantie von 24 Monaten ab dem Verkaufsdatum. Die Garantie bezieht sich

nicht auf die durch Transport, ungeeignete Lagerung und unsachgeméaRe Montage verursachten Mangel.

Produkttyp: Datum: Stempel, Unterschrift:

Produktionsnummer (Schild an der Hinterwand):
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